Czesé B) programu studiow

Opis procesu prowadzgcego do uzyskania efektow uczenia sie

Wydzial prowadzacy studia:

Wydezial Filologiczny

Kierunek na ktérym sa prowadzone studia:

lingwistyka stosowana

Poziom studiow:

studia pierwszego stopnia

(dyscyplin), do ktorych odnosza si¢ efekty uczenia sig:

Poziom Polskiej Ramy Kwalifikacji: poziom 6
Profil studiow: ogolnoakademicki
Przyporzadkowanie Kkierunku do dyscypliny naukowej lub artystycznej | Dyscyplina:

jezykoznawstwo 63%
literaturoznawstwo 28%
nauki o kulturze i religii 9%

Dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo

Forma studiow:

studia stacjonarne

Liczba semestrow: 6
Liczba punktow ECTS konieczna do ukonczenia studiow na danym | 180
poziomie:

Laczna liczba godzin zaje¢ dydaktycznych: 2250
Tytul zawodowy nadawany absolwentom: licencjat

Wskazanie zwiazku programu studiow z misja i strategia UMK:

Studia w zakresie lingwistyki stosowanej opieraja si¢ na polaczeniu procesu
dydaktycznego z badaniami naukowymi prowadzonymi przez pracownikéw KFR,
KFS, KI, PJiKA. Liczne kontakty z osrodkami zagranicznymi pozwalajg na regularne
wizyty naukowcdéw z renomowanych o$rodkoéw z danego obszaru jezykowego, ktorzy
wyglaszaja na UMK wyklady go$cinne i prowadza seminaria, dzigki czemu studenci
majg kontakt ze $wiatowag rusycystyka. Nasi studenci mogg ubiegaé si¢ o liczne
stypendia i staze zagraniczne (w ramach programow Erasmus i licznych uméw
miedzyuczelnianych), a takze bra¢ udziat w zagranicznych programach dla
wolontariuszy. Dzigki praktycznym umiejg¢tnosciom prowadzacych oraz odpowiedniej
konstrukcji programu nauczania studenci nie tylko zdobywajg wiedzg i kompetencje
jezykowe, literaturoznawcze i kulturowe, ale rowniez ksztaltowane sg u nich
umiejetnosci samodzielnego uczenia si¢, kreatywnosci i odpowiedzialnego




szanse na rynku pracy.

podejmowania decyzji, adaptacji do zmieniajacej si¢ rzeczywistosci, co zwicksza ich

Przedmioty/grupy zaje¢ wraz z zakladanymi efektami uczenia sie*

Grupy przedmiotow

Przedmiot

Zakladane efekty uczenia si¢

Formy i metody
ksztalcenia
zapewniajace osiagniecie
efektow uczenia si¢

Sposoby weryfikacji i
oceny efektow
uczenia si¢
osiagnietych przez
studenta

Blok romanistyczny

Grupa I: Przedmioty Praktyczna nauka jezyka K_W01, K_W02, K_W03, K_W06, K_ W07, | -pokaz Zgodne z zatozeniami
kierunkowe - francuskiego: Nauczanie K_W08, K_W09, K_W10, K_W11, K W13 | - opis przyjetymi W
jezykoznawstwo zintegrowane Student ma zaawansowang wiedze praktyczng | - pogadanka sylabusach
Praktyczna nauka jezyka 1 teoretyczna z gramatyki i leksyki francuskiej, | - wyktad informacyjny (aktywnos¢, dialog i
francuskiego: Konwersacje i zna wymowe i fonostylistyke wspotczesng - biograficzna wypowiedz ustna,
rozumienie ze stuchu oraz kluczowe zagadnienia historii jezyka - wyktad konwersatoryjny scenki, symulacje, gry,
Praktyczna nauka jezyka francuskiego w oparciu o kurs taciny. - ¢wiczeniowa testy leksykalne i
francuskiego: jezyk pisany i - tekst programowany gramatyczne/pisemne
leksyka K_U01, K _U02, K _U04, K _U05, K_U06, - gielda pomystow prace kontrolne, testy z
Praktyczna nauka jezyka K_U07, K_U08, K U09, K U10, K_U14, - klasyczna metoda rozumienia ze stuchu,
francuskiego: Struktury i K _U15, K U16; K_U17; K U18, K_U19, problemowa dyktanda, transkrypcja
gramatyka praktyczna K_U20, K U21, K U22, - projektu tekstow w API,
Praktyczna nauka jezyka Stosuje zdobytg wiedze, wedle wskazan - referatu egzaminy pisemne i
francuskiego: Thumaczenia nauczycieli, z uzyciem zréznicowanych - studium przypadku ustne etc.)
Gramatyka funkcjonalna technik do porozumiewania si¢, thumaczenia i
jezyka francuskiego samoksztatcenia. Rozumie dtuzsze
Historia jezyka francuskiego wypowiedzi na tematy ;wiqzane z kierunkiem
Lacina dla filologéw studiow.
K_KO01, K_KO03, K06, K_K07, K_K08
Jest przygotowany jezykowo do
podejmowania, indywidualnie i zespolowo,
r6éznego rodzaju aktywnosci zawodowe;j,
spolecznej oraz popularyzatorskiej.
Grupalll: Wybrane zagadnienia K_W01, K_W02, K_ W04, K_W05, K_W06, | -pokaz Zgodne z zatozeniami

Przedmioty kierunkowe -

literatur francuskojezycznych

K_WO07, K_W08, K_ W09, K W11, K W12,

- opis

przyjetymi w




literaturoznawstwo (sem. 3) K_W13 - pogadanka sylabusach
Fonetyka jezyka Student faczy zaawansowana wiedze z - wyktad informacyjny (aktywnos¢, dialog i
francuskiego (sem. 2) literatury i terminologii dyscypliny z biegla | - wyktad konwersatoryjny wypowiedz ustna,
Praktyczna nauka jezyka znajomoscig roznych rejestrow jezyka - ¢wiczeniowa scenki, symulacje, gry,
francuskiego: Ttumaczenia francuskiego (od potocznego po literacki) w | - tekst programowany testy leksykalne i
(sem. 5) mowie i pi$mie. - gietda pomystow gramatyczne/pisemne
Praktyczna nauka jezyka - klasyczna metoda prace kontrolne, testy z
francuskiego; ]szk pisanyi K_UO]., K_UOZ, K_U04, K_UOB, K_U08, prObleOWﬁ rozumienia ze stuchu,
leksyka (sem. 4) K_Ul1l, K Ul12, K Ul13, K Ul4, K U15, - projektu dyktanda, transkrypcja
Rejestry Wspéiczesnego K_U16, K U17, K U18, K U19, K U20 - referatu tekstow w APIL,
jezyka francuskiego K_U21, K _U22 - studium przypadku egzaminy pisemne i
Potrafi, indywidualnie i w zespole, - laboratoryjna ustne etc.)
interpretowaé oraz thumaczy¢ teksty uzytkowe | - punktowana
i literackie z uwzglednieniem kontekstu
historyczno- kulturowego i uzyciem
adekwatnych metod filologicznych (poziom
bieglosci jezykowej B2 wedtug ESOKJ).
K_KO01, K_KO03, K_K04, K_K06, K_K07,
K_KO08
Jest przygotowany do propagowania
dziedzictwa francuskojezycznego obszaru
kulturowego w roznych s§rodowiskach.
Grupa llI: Historia i Kultura Francji K_W04, K_WO05, K_W06, K_W07, K_ W08, | -pokaz Zgodne z zatozeniami
Przedmioty do wyboru K_W09, K_W10, K_W11, K W12, K W14 | - opis przyjetymi w
Student posiada zaawansowang wiedzg z - pogadanka sylabusach (np. test
Gramatyka Kontrastywna jezyka francuskiego ogolnego i - wyktad informacyjny leksykalno-
specjalistycznego z uwzglednieniem - wyktad konwersatoryjny thumaczeniowy,
adekwatnej terminologii, a takze - ¢wiczeniowa prezentacja




Jezyk francuski narzedzi i
technologii informacyjnych /
Jezyk francuski techniczny

Wybrane zagadnienia
literatur francuskoje¢zycznych
(sem. 4 5)

zaawansowang wiedze z jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa i kultury francuskiego
obszaru jezykowego obejmujacg konteksty
poréwnawcze. Zna reguly prawne i etyczne
dziatalnosci zawodowej.

K_U01, K_U02, K_U03; K_U04, K_U05,
K_U06, K_U07, K_U08, K_U09, K_U10,
K_U11, K_U12, K_U13, K_U14, K_U15,
K_U16, K_U17, K_U18, K_U19, K_U20,
K_U21, K_U22
Student potrafi indywidualnie i wedtug zalecen
opiekuna stosowa¢ kompetencje jezykowe i
kulturowe, terminologi¢, metodologie i
wybrane narzgdzia adekwatnie do potrzeb
badawczych oraz komunikacyjnych w mowie i
pismie. Student interpretuje, thtumaczy i
redaguje na poziomie zaawansowanym teksty
specjalistyczne.

K_K01, K_K02, K_K03, K_K04, K_KO06,
K_K07, K_K08, K_K09
Student ma $wiadomos¢ poziomu posiadanych
kompetencji i wiedzy oraz koniecznos$ci ich
doskonalenia w sferze spoteczno-zawodowej.
Uczestniczy w dziataniach promujacych
dziedzictwo kulturowe francuskiego obszaru
jezykowego

- tekst programowany
- gietda pomystow

- klasyczna metoda
problemowa

- projektu

- referatu

- studium przypadku
- laboratoryjna

- punktowana

multimedialna,
wypowiedz
ustna/pisemna,
kontrolne prace
pisemne , test z
rozumienia ze stuchu,
projekt grupowy, tekst
pisany — ulotka,
broszura, reklama, etc.)

Blok italianistyczny

Grupa przedmiotéw I
Przedmioty podstawowe z

dyscypliny:

Literaturoznawstwa/Jezykoz
nawstwa/Nauki o kulturze i

Gramatyka kontrastywna
jezyka wloskiego i
polskiego

Elementy jezykoznawstwa

K_WO01, K_W02, K_W03, K_W04, K_WO05,
K_WO06, K_W07, K_W09, K_W10, K_W11,
K_W13, K_U01, K_U02, K_U03, K_U04, K-
_U05, K_U06, K_U07, K_U08, K_U09,
K_U10, K_U12, K_U14, K_U15, K_U16,
K_U17, K_U18, K_U21, K_U22, K_KO1,

Metoda podajaca — opis,
referatu, wyktad
konwersatoryjny, wyktad
problemowy i informacyjny
Metoda poszukujgca —
obserwacji,

Koncowy test
zaliczeniowy w formie
pisemnej lub egzamin
ustny




religii

stosowanego

Fonetyka — jezyk wloski —
laboratorium

Thumaczenia tekstow i
tlumaczenia specjalistyczne

Teoria przekladu

Jezykoznawstwo wloskie —
Historia jezyka wloskiego

Literaturoznawstwo
wloskie

K_K02, K_KO04, K_K05, K_K06, K_K07,
K_K08

Grupa przedmiotéw jezykoznawczych
umozliwia studentom zdobycie
zaawansowanej wiedzy w zakresie
jezykoznawstwa, a takze metodologii i
terminologii badan filologicznych
(jezykoznawczych i przektadoznawczych) ze
szczegolnym uwzglednieniem wiedzy o jezyku
wloskim (takze w aspekcie poréwnawczym,
kontrastywnym i mi¢gdzykulturowym) oraz o
powiazaniach filologii z pokrewnymi naukami
humanistycznymi. Przedmioty te pozwalaja
takze na wyksztatcenie umiejetnosci
wyszukiwania, analizowania, oceny, selekcji i
wykorzystania informacji przy uzyciu réznych
zrodet 1 sposobow, rozumienia dtuzszych
wypowiedzi i wykladéw na tematy zwigzane z
kierunkiem studiow, a takze pracy pod
nadzorem opiekuna naukowego. Przedmioty
jezykoznawcze ksztattujg takze u studentow
$wiadomo$¢ poziomu ich wiedzy i
umiejetnoscei, a takze koniecznosé ich
rozwijania.

Grupa przedmiotow specjalistycznych
literaturoznawczych pozwala na zdobycie
zaawansowanej wiedzy o literaturze wloskiej i
literaturoznawstwie, terminologii i
metodologii badan w filologii
(literaturoznawczych), a takze powigzaniach z
pokrewnymi naukami humanistycznymi.
Ksztattowane sg takze umiejetnosci rozumienia
dtuzszych wypowiedzi i wyktadow na temat
zwigzany z kierunkiem studiow,
wyszukiwania, analizowania, oceny, selekcji i

¢wiczeniowa, doswiadczen,
laboratoryjna




zastosowania informacji przy uzyciu réznych
zrddet 1 sposoboéw, rozpoznawania rodzaju
literackiego i gatunku poznawanych utwordow,
ich analizy z zastosowaniem adekwatnej
metodologii, umiejscowienia w ogoélnym
kontekscie historyczno- kulturowym oraz
pracy wedtug wskazowek opiekuna
naukowego. Dana grupa przedmiotow
ksztattuje rowniez §wiadomos¢ poziomu ich
wiedzy 1 umiejetnosci, a takze koniecznos¢ ich
rozwijania.

Grupa przedmiotow 11
przedmioty specjalistyczne z
dyscypliny:

Literaturoznawstwa/Jezykoz

nawstwo/Nauki o kulturze i
religii

PNJW
Gramatyka

Pisanie

Rozumienie ze stuchu

Konwersacja

Historia literatury wloskiej

Historia i kultura Wloch

Historia filozofii

K_WO01, K_W02, K_WO03, K_W04, K_WO05,
K_WO06, K_W07, K_W09, K_W10, K_W11,
K_W13, K_U01, K_U02, K_U03, K_U04, K-
_U05, K_U06, K_U07, K_U08, K_U09,
K_U10, K_U12, K_U14, K_U15, K_U16,
K_U17, K_U18, K_U21, K_U22, K_KO1,
K_K02, K_K04, K_K05, K_K06, K_K07,
K_K08

Grupa przedmiotow specjalistycznych
jezykoznawczych zorientowana jest na
zdobycie zaawansowanej wiedzy nt.
gramatyki, leksyki i ortografii jezyka
wloskiego, a takze specjalistycznych
wariantow jezyka wloskiego i
przekladoznawstwa. Studenci zdobywaja
umiejetnosci czytania ze zrozumieniem i
interpretacji tekstow w jezyku wtoskim,
rozpoznawania jego roznych rejestrow i
odmian, a takze rodzaju literackiego i gatunku
tekstow, rozumienia dtuzszych wypowiedzi i
wyktadow w jezyku wtoskim,
porozumiewania si¢ przy uzyciu réznych
kanatow i technik komunikacyjnych na
zrdznicowane tematy, tworzenia prac

Metoda podajaca — opis,
referatu, wyktad
konwersatoryjny, wyktad
problemowy i informacyjny
Metoda poszukujaca —
obserwacji,

¢wiczeniowa, doswiadczen,
laboratoryjna

Koncowy test
zaliczeniowy w formie
pisemnej lub egzamin
ustny




pisemnych i wystapien ustnych w jezyku
polskim i/lub wloskim na tematy zwigzane z
kierunkiem studidéw, a takze tlumaczenia z
jezyka polskiego na wtoski iz wtoskiego na
polski. Studenci zdobywajg umiejetnosci
jezykowe zgodnie z wymogami poziomu co
najmniej B2 w ramach jezyka wloskiego i
potrafig pracowac w zespole przyjmujac rézne
role. Uczg sie, jak by¢ §wiadomym poziomu
swojej wiedzy 1 umiejgtnosci, a takze
koniecznosci ich rozwijania, doceniajg tradycje
i dziedzictwo kulturowe wloskiego obszaru
kulturowego i rozumieja odmienne
postrzeganie zycia spotecznego przez oSoby
pochodzace z roznych srodowisk i kultur.
Grupa przedmiotéw specjalistycznych
literaturoznawczych pozwala na zdobycie
zaawansowanej wiedzy o literaturze wloskiej i
literaturoznawstwie, terminologii i
metodologii badan w filologii
(literaturoznawczych), a takze powigzaniach z
pokrewnymi naukami humanistycznymi.
Ksztaltowane sa takze umiejetnosci rozumienia
dhuzszych wypowiedzi i wyktadow na temat
zwigzany z kierunkiem studiow,
wyszukiwania, analizowania, oceny, selekcji i
zastosowania informacji przy uzyciu ré6znych
zrodet 1 sposobdw, rozpoznawania rodzaju
literackiego i gatunku poznawanych utworow,
ich analizy z zastosowaniem adekwatnej
metodologii, umiejscowienia w ogolnym
kontekscie historyczno- kulturowym oraz
pracy wedtug wskazoéwek opiekuna
naukowego. Dana grupa przedmiotow
ksztaltuje rowniez §wiadomos¢ poziomu ich
wiedzy i umiejetnosci, a takze konieczno$¢ ich




rozwijania. Grupa przedmiotow
specjalistycznych z zakresu nauk o kulturze i
religii umozliwia zdobycie wiedzy o szeroko
pojetej kulturze wloskiego obszaru
jezykowego, wybranych zagadnieniach
historycznych, spotecznych, religijnych,
filozoficznych i politycznych, takze w
wymiarze migdzykulturowym ze szczegdlnym
uwzglednieniem relacji polsko-wtoskich.
Ksztaltowane sa rowniez umiejetnosci
rozumienia dtuzszych wypowiedzi i wyktadow
na temat zwigzany z kierunkiem studiow i
rozpoznawania roznych rodzajow tekstow
kultury oraz ich krytycznej analizy i
interpretacji z zastosowaniem odpowiednich
metod. Studenci ucza sie, jak by¢ swiadomym
poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci, a takze
koniecznosci ich rozwijania, doceniajg tradycje
i dziedzictwo kulturowe wtoskiego obszaru
kulturowego i rozumieja odmienne
postrzeganie zycia spotecznego przez osoby
pochodzace z roznych srodowisk i kultur.

Blok rusycystyczny

Grupa przedmiotow I
jezykoznawcze

Teoria przektadu

Jezyk staro-cerkiewno-
stowianski/Poczatki
pi$miennictwa Stowian - do

wyboru

Gramatyka funkcjonalna
jezyka rosyjskiego

Historia jezyka
rosyjskiego/Gramatyka
historyczna jezyka

K_WO1, K_W03, K_W06, K_WO07, K_WO08,
K_W11, K_W13

K_U01, K_U02, K_U06, K_U07, K_U11,
K_U13, K_U20

K_KO01, K_KO03
Grupa przedmiotéw jezykoznawczych
umozliwia studentom zdobycie
zaawansowanej wiedzy w zakresie
jezykoznawstwa, a takze metodologii 1
terminologii badan filologicznych

- pokaz

- ¢wiczeniowa

- referatu

- opowiadanie

- pogadanka

- wyktad informacyjny
(konwencjonalny)

- wyktad konwersatoryjny
- klasyczna metoda
problemowa

- gietda pomystow

- klasyczna metoda

- obecnos¢

- aktywny udziat
- prace kontrolne
- egzamin




rosyjskiego (jezykoznawczych i przektadoznawczych) ze problemowa
Gramatyka kontrastywna szczegllnym uwzglednieniem wiedzy o jezyku
jezyka rosyjskiego i rosyjskim (takze w aspekcie porownawczym,
polskiego kontrastywnym i mi¢dzykulturowym) oraz o
powigzaniach filologii z pokrewnymi naukami
humanistycznymi. Przedmioty te pozwalaja
takze na wyksztalcenie umiejetnosci
wyszukiwania, analizowania, oceny, selekcji i
wykorzystania informacji przy uzyciu réznych
zrédet i sposobow, rozumienia dluzszych
wypowiedzi i wyktadow na tematy zwiazane z
kierunkiem studidow, a takze pracy pod
nadzorem opiekuna naukowego. Przedmioty
jezykoznawcze ksztattujg takze u studentow
$wiadomo$¢ poziomu ich wiedzy i
umiejetnosci, a takze koniecznos¢ ich
rozwijania.
Grupa przedmiotow IT Kanon literatury rosyjskiej K_W04, K_W05, K_W06, K_W07 - pokaz - obecnos¢
literaturoznawcze - ¢wiczeniowa - aktywny udziat
K _U01, K_U02, K_U07, K_U11, K _U12, - referatu - prace kontrolne
Literatura rosyjska 5 K_U13, K_U14, K_U20 - opowiadanie
- pogadanka
K_KO01 - wyktad informacyjny
Grupa przedmiotow literaturoznawczych (konwencjonalny)
pozwala na zdobycie zaawansowanej wiedzy 0 | - wyktad konwersatoryjny
literaturze rosyjskiej i literaturoznawstwie, - klasyczna metoda
terminologii i metodologii badan w filologii problemowa

(literaturoznawczych), a takze powigzaniach z
pokrewnymi naukami humanistycznymi.
Ksztattowane sa takze umiejgtnosci rozumienia
dhuzszych wypowiedzi i wyktadow na temat
zwigzany z kierunkiem studiow,
wyszukiwania, analizowania, oceny, selekcji i
zastosowania informacji przy uzyciu réznych
zrodet 1 sposobdw, rozpoznawania rodzaju
literackiego i gatunku poznawanych utwordw,

- symulacyjna (gier
symulacyjnych)

- gielda pomystow
- klasyczna metoda
problemowa




ich analizy z zastosowaniem adekwatnej
metodologii, umiejscowienia w ogdlnym
kontekscie historyczno- kulturowym oraz
pracy wedtug wskazowek opiekuna
naukowego. Dana grupa przedmiotow
ksztattuje rowniez §wiadomos¢ poziomu ich
wiedzy i umiejetnosci, a takze konieczno$¢ ich
rozwijania.

Grupa przedmiotow 111 Mentalnos¢ rosyjska K_W08, K_W09, K_W10 - pokaz - obecnos¢
humanistyczne i spoleczne - ¢wiczeniowa - aktywny udziat
K_U20 - referatu - prace kontrolne
- opowiadanie - egzamin
Kultura duchowa K_KO01, K_KO03, K_K04, K_K06, K_K07 - pogadanka
Rosji/Kultura Rosji z Grupa przedmiotéw humanistycznych i - wyktad i_nformacyjny
elementami historii 3 spolecznych umozliwia zdobycie wiedzy o (konwencjonalny)
Historia Rosji §zer0ko pojetej kulturze rosy;j ski@go. obszaru - wyktad konwersatoryjny
Geografia spoleczno- ngykowego, wybranych zagadpl.e.nlach - klasyczna metoda
ekonomiczna Rosji historycznych, §pol§cznych, rehglljnych, problemow_a _
filozoficznych i politycznych, takze w - symulacyjna (gier
wymiarze miedzykulturowym ze szczegbélnym | symulacyjnych)
uwzglednieniem relacji polsko-rosyjskich. - gietda pomystow
Ksztaltowane sg rowniez umiejetnosci - klasyczna metoda
rozumienia dtuzszych wypowiedzi i wyktadow | problemowa
na temat zwigzany z kierunkiem studiow i
rozpoznawania roznych rodzajow tekstow
kultury oraz ich krytycznej analizy i
interpretacji z zastosowaniem odpowiednich
metod. Studenci uczg si¢, jak by¢ §wiadomym
poziomu swojej wiedzy 1 umiejetnosci, a takze
koniecznosci ich rozwijania, doceniajg tradycje
i dziedzictwo kulturowe rosyjskiego obszaru
kulturowego i rozumiejg odmienne
postrzeganie zycia spotecznego przez 0soby
pochodzace z roznych srodowisk i kultur.
Grupa przedmiotéw IV Fonetyka — jezyk rosyjski K_ W02, K_ W12, K W13 - inscenizacja - obecnosé¢
specjalnosciowe (PNJ i (laboratorium) - pokaz - aktywny udziat




przekladoznawcze)

PNJR (leksyka,
gramatyka+ortografia,
nauczanie zintegrowane,
multimedia)

Wybrane aspekty przektadu
(jezyk rosyjski)

Kulturowe aspekty przektadu
(jezyk rosyjski)

Tlumaczenie pisemne (jezyk
rosyjski)

Ttumaczenie ustne (jezyk
rosyjski)

K_U02, K_U03, K_U04, K_U05, K_U08,
K_U15, K_U16, K_U19, K_U21, K_U22

K_KO01, K_KO04, K_K06
Grupa przedmiotow specjalnosciowych
zorientowana jest na zdobycie zaawansowanej
wiedzy nt. gramatyki, leksyki i ortografii
jezyka rosyjskiego, a takze specjalistycznych
wariantow jezyka rosyjskiego i
przektadoznawstwa. Studenci zdobywaja
umiejetnosci czytania ze zrozumieniem i
interpretacji tekstow w jezyku rosyjskim,
rozpoznawania jego roéznych rejestrow i
odmian, a takze rodzaju literackiego i gatunku
tekstow, rozumienia dtuzszych wypowiedzi i
wyktadow w jezyku rosyjskim,
porozumiewania si¢ przy uzyciu réznych
kanatow i technik komunikacyjnych na
zréznicowane tematy, tworzenia prac
pisemnych i wystapien ustnych w jezyku
polskim i/lub rosyjskim na tematy zwigzane z
kierunkiem studiow, a takze tlumaczenia z
jezyka polskiego na rosyjski i z rosyjskiego na
polski. Studenci zdobywaja umiejetnosci
jezykowe zgodnie z wymogami poziomu co
najmniej B2 w ramach jezyka rosyjskiego i
potrafig pracowac w zespole przyjmujac rdzne
role. Uczg sig, jak by¢ $wiadomym poziomu
swojej wiedzy i umiejetnosci, a takze
koniecznosci ich rozwijania, doceniajg tradycje
i dziedzictwo kulturowe rosyjskiego obszaru
kulturowego i rozumiejg odmienne
postrzeganie zycia spotecznego przez osoby
pochodzace z roznych srodowisk i kultur.

- ¢wiczeniowa

- okraglego stotu

- projektu

- referatu

- opowiadanie

- pogadanka

- wyktad informacyjny
(konwencjonalny)

- wyktad konwersatoryjny
- klasyczna metoda
problemowa

- gietda pomystow

- klasyczna metoda
problemowa

- studium przypadku

- prace kontrolne
- egzamin




Blok iberystyczny

Grupa przedmiotow I
Przedmioty podstawowe z
dyscypliny:
Jezykoznawstwo

Gramatyka kontrastywna
Jjezyka hiszpanskiego

Elementy jezykoznawstwa
stosowanego

Fonetyka — jezyk hiszpanski
— laboratorium

Zajecia fakultatywne o
charakterze jezykoznawczym

Gramatyka funkcjonalna
jezyka hiszpanskiego w
tlumaczeniach

Przektadoznawstwo -
Thimaczenia testow i
thumaczenia specjalistyczne

Przektadoznawstwo - Teoria
ttumaczen

K_WO01, K_W02, K_W03, K_W04, K_WO05,
K_WO06, K_W07, K_W09, K_W10, K_W11,
K_W13, K_U01, K_U02, K_U03, K_U04, K-
_U05, K_U06, K_U07, K_U08, K_U09,
K_U10, K_U12, K_U14, K_U15, K_U16,
K_U17, K_U18, K_U21, K_U22, K_KO1,
K_K02, K_K04, K_K05, K_K06, K_K07,
K_K08

Grupa przedmiotow jezykoznawczych
umozliwia studentom zdobycie
zaawansowanej wiedzy w zakresie
jezykoznawstwa, a takze metodologii 1
terminologii badan filologicznych
(jezykoznawczych i przektadoznawczych) ze
szczegbdlnym uwzglednieniem wiedzy o jezyku
hiszpanskim (takze w aspekcie
porownawczym, kontrastywnym i
miedzykulturowym) oraz o powigzaniach
filologii z pokrewnymi naukami
humanistycznymi. Przedmioty te pozwalaja
takze na wyksztalcenie umiejetnosci
wyszukiwania, analizowania, oceny, selekcji i
wykorzystania informacji przy uzyciu réznych
zrédet i sposobow, rozumienia dluzszych
wypowiedzi 1 wyktadow na tematy zwigzane z
kierunkiem studidéw, a takze pracy pod
nadzorem opiekuna naukowego. Przedmioty
jezykoznawcze ksztattuja takze u studentow
$wiadomo$¢ poziomu ich wiedzy i
umiejetnoscei, a takze konieczno$¢ ich
rozwijania.

Metoda podajaca — opis,
referatu, wyktad
konwersatoryjny, wyktad
problemowy i informacyjny
Metoda poszukujaca —
obserwacji,

¢wiczeniowa, doswiadczen,
laboratoryjna

Koncowy test
zaliczeniowy w formie
pisemnej lub egzamin
ustny




Grupa przedmiotow 11
przedmioty specjalistyczne z
dyscypliny:

Literaturoznawstwa/Jezykoz

nawstwo/Nauki o kulturze i
religii

Wstep do literaturoznawstwa
ogolnego, romanskiego lub
hiszpanskiego

Praktyczna nauka jezyka
hiszpanskiego (gramatyka,
pisanie, rozumienie ze
stuchu, konwersacja)

Historia literatury
hiszpanskojezycznej

Historia i kultura
hiszpanskiego obszaru
jezykowego

Lacina dla filologow

Zajecia fakultatywne -
seminaria przedmiotowe lub
wyktady z zakresu:
jezykoznawstwa/
literaturoznawstwa/kulturozn
awstwa

K_WO01, K_W02, K_WO03, K_W04, K_WO05,
K_WO06, K_W07, K_W09, K_W10, K_W11,
K_W13, K_U01, K_U02, K_U03, K_U04, K-
_U05, K_U06, K_U07, K_U08, K_U09,
K_U10, K_U12, K_U14, K_U15, K_U16,
K_U17, K_U18, K_U21, K_U22, K_KO1,
K_K02, K_K04, K_K05, K_K06, K_K07,
K_K08

Grupa przedmiotow specjalistycznych
jezykoznawczych zorientowana jest na
zdobycie zaawansowanej wiedzy nt.
gramatyki, leksyki i ortografii jezyka
hiszpanskiego, a takze specjalistycznych
wariantow jezyka hiszpanskiego i
przektadoznawstwa. Studenci zdobywaja
umiejetnosci czytania ze zrozumieniem i
interpretacji tekstow w jezyku hiszpanskim,
rozpoznawania jego roéznych rejestrow i
odmian, a takze rodzaju literackiego i gatunku
tekstow, rozumienia dtuzszych wypowiedzi i
wyktadoéw w jezyku hiszpanskim,
porozumiewania si¢ przy uzyciu réznych
kanatow i technik komunikacyjnych na
zréznicowane tematy, tworzenia prac
pisemnych i wystapien ustnych w jezyku
polskim i/lub hiszpanskim na tematy zwigzane
z kierunkiem studidéw, a takze thumaczenia z
jezyka polskiego na hiszpanski i z
hiszpanskiego na polski. Studenci zdobywaja
umiejetnosci jezykowe zgodnie z wymogami
poziomu co najmniej B2 w ramach jezyka
hiszpanskiego i potrafig pracowa¢ w zespole
przyjmujac rozne role. Uczg sie, jak by¢
$wiadomym poziomu swojej wiedzy i
umiejetnoscei, a takze konieczno$ci ich

Metoda podajaca — opis,
referatu, wyktad
konwersatoryjny, wyktad
problemowy i informacyjny
Metoda poszukujaca —
obserwacji,

¢wiczeniowa, doswiadczen,
laboratoryjna

Koncowy test
zaliczeniowy w formie
pisemnej lub egzamin
ustny




rozwijania, doceniajg tradycje i dziedzictwo
kulturowe hiszpanskiego obszaru kulturowego
i rozumieja odmienne postrzeganie zycia
spolecznego przez osoby pochodzace z
roznych srodowisk i kultur. Grupa
przedmiotow specjalistycznych
literaturoznawczych pozwala na zdobycie
zaawansowanej wiedzy o literaturze
hiszpanskiej i literaturoznawstwie,
terminologii i metodologii badan w filologii
(literaturoznawczych), a takze powigzaniach z
pokrewnymi naukami humanistycznymi.
Ksztaltowane sg takze umiejetnosci rozumienia
dhuzszych wypowiedzi i wyktadow na temat
zwigzany z kierunkiem studiow,
wyszukiwania, analizowania, oceny, selekcji i
zastosowania informacji przy uzyciu roznych
zrodet 1 sposobow, rozpoznawania rodzaju
literackiego i gatunku poznawanych utworow,
ich analizy z zastosowaniem adekwatnej
metodologii, umiejscowienia w ogoélnym
kontekscie historyczno- kulturowym oraz
pracy wedtug wskazowek opiekuna
naukowego. Dana grupa przedmiotow
ksztaltuje rowniez $wiadomos$¢ poziomu ich
wiedzy i umiejetnosci, a takze koniecznos¢ ich
rozwijania. Grupa przedmiotow
specjalistycznych z zakresu nauk o kulturze i
religii umozliwia zdobycie wiedzy o szeroko
pojetej kulturze hiszpanskiego obszaru
jezykowego, wybranych zagadnieniach
historycznych, spotecznych, religijnych,
filozoficznych i politycznych, takze w
wymiarze migdzykulturowym ze szczegdlnym
uwzglednieniem relacji polsko-hiszpanskich.
Ksztaltowane sa rowniez umiejetnosci




rozumienia dhuzszych wypowiedzi i wyktadow
na temat zwigzany z kierunkiem studiow i
rozpoznawania roznych rodzajow tekstow
kultury oraz ich krytycznej analizy i
interpretacji z zastosowaniem odpowiednich
metod. Studenci uczg sie, jak by¢ §wiadomym
poziomu swojej wiedzy i umiejetnoscei, a takze
koniecznosci ich rozwijania, doceniajg tradycje
i dziedzictwo kulturowe hiszpanskiego obszaru
kulturowego i rozumieja odmienne
postrzeganie zycia spotecznego przez osoby
pochodzace z roznych srodowisk i kultur.

Blok bohemistyczny

Grupa przedmiotow I
jezykoznawcze

Teoria przektadu/Lacina dla
filologow (sem. 1)

Historia jezyka
czeskiego/Gramatyka
historyczna jezyka czeskiego

Stylistyka

Gramatyka funkcjonalna
jezyka czeskiego

Rozwarstwienie
wspotczesnego jezyka
czeskiego/Elementy
jezykoznawstwa
stosowanego (jezyk czeski)

Gramatyka kontrastywna
jezyka czeskiego i polskiego

Lacina dla filologow (sem. I)

K_WO01, K_WO03, K_WO06, K_W07, K_W11,
K_W13

K_U01, K_U02, K_U06, K_U07, K_U20

K_KO01
Grupa przedmiotéw literaturoznawczych
pozwala na zdobycie zaawansowanej wiedzy o
literaturze czeskiej i literaturoznawstwie,
terminologii i metodologii badan w filologii
(literaturoznawczych), a takze powigzaniach z
pokrewnymi naukami humanistycznymi.
Ksztaltowane sa takze umiejg¢tnosci rozumienia
dhuzszych wypowiedzi i wyktadow na temat
zwigzany z kierunkiem studiow,
wyszukiwania, analizowania, oceny, selekcji i
zastosowania informacji przy uzyciu réznych
zrodet 1 sposobdw, rozpoznawania rodzaju
literackiego i gatunku poznawanych utworéw,
ich analizy z zastosowaniem adekwatnej
metodologii, umiejscowienia w ogolnym
kontekscie historyczno- kulturowym oraz

- pokaz

- ¢wiczeniowa

- referatu

- opowiadanie

- pogadanka

- wyktad informacyjny
(konwencjonalny)

- wyktad konwersatoryjny
- klasyczna metoda
problemowa

- gietda pomystow

- klasyczna metoda
problemowa

- obecnosé

- aktywny udziat
- prace kontrolne
- egzamin




pracy wedtug wskazowek opiekuna
naukowego. Dana grupa przedmiotéw
ksztattuje rowniez §wiadomos¢ poziomu ich
wiedzy i umiejetnoscei, a takze konieczno$é ich
rozwijania.

Grupa przedmiotow II
literaturoznawcze

Kanon literatury czeskiej

Humor literatury czeskiej: ku
zrédtom ludycznym/Powaga
literatury czeskiej: w strong
powiesci
post/modernistycznej

K_WO04, K_WO05, K_W06, K_W07

K_U01, K_U02, K_U07, K_U11, K_U12,
K_U13, K_U14, K_U20

K_KO01
Grupa przedmiotoéw literaturoznawczych
pozwala na zdobycie zaawansowanej wiedzy o
literaturze czeskiej i literaturoznawstwie,
terminologii i metodologii badan w filologii
(literaturoznawczych), a takze powigzaniach z
pokrewnymi naukami humanistycznymi.
Ksztaltowane sg takze umiejetnosci rozumienia
dhuzszych wypowiedzi i wyktadow na temat
zwigzany z kierunkiem studiow,
wyszukiwania, analizowania, oceny, selekcji i
zastosowania informacji przy uzyciu réznych
zrodet i sposobow, rozpoznawania rodzaju
literackiego i gatunku poznawanych utworow,
ich analizy z zastosowaniem adekwatnej
metodologii, umiejscowienia w ogdlnym
kontekscie historyczno- kulturowym oraz
pracy wedtug wskazowek opiekuna
naukowego. Dana grupa przedmiotow
ksztaltuje rowniez $wiadomos$¢ poziomu ich
wiedzy 1 umiejetnosci, a takze koniecznos¢ ich
rozwijania

- pokaz

- ¢wiczeniowa

- referatu

- opowiadanie

- pogadanka

- wyktad informacyjny
(konwencjonalny)

- wyktad konwersatoryjny
- klasyczna metoda
problemowa

- symulacyjna (gier
symulacyjnych)

- gietda pomystow

- klasyczna metoda
problemowa

- obecnos$¢
- aktywny udziat
- prace kontrolne

Grupa przedmiotéow III
humanistyczne i spoleczne

Historia Czech

K_W08, K_W09, K_W10

K_U20

- pokaz

- ¢wiczeniowa
- referatu

- opowiadanie

- obecnos¢

- aktywny udziat
- prace kontrolne
- egzamin




Krajoznawstwo i turystyka
kulturowa Czech/Geografia
Czech z elementami
turystyki

Kultura czeska z elementami
realioznawstwa

K_KO01, K_KO03, K_K04, K_K06, K_KO07
Grupa przedmiotéw humanistycznych i
spolecznych umozliwia zdobycie wiedzy o
szeroko pojetej czeskiej kulturze, wybranych
zagadnieniach historycznych, spotecznych,
religijnych, filozoficznych i politycznych,
takze w wymiarze miedzykulturowym ze
szczegbdlnym uwzglednieniem relacji polsko-
czeskich. Ksztalttowane sg rowniez
umiejetnosci rozumienia dluzszych
wypowiedzi i wyktadow na temat zwigzany z
kierunkiem studiow i rozpoznawania réznych
rodzajow tekstow kultury oraz ich krytycznej
analizy i interpretacji z zastosowaniem
odpowiednich metod. Studenci uczg sig, jak
by¢ swiadomym poziomu swojej wiedzy i
umiejetnosci, a takze koniecznosci ich
rozwijania, doceniajg czeska tradycje i
dziedzictwo kulturowe i rozumieja odmienne
postrzeganie zycia spotecznego przez osoby
pochodzace z roznych srodowisk i kultur.

- pogadanka

- wyktad informacyjny
(konwencjonalny)

- wyktad konwersatoryjny
- klasyczna metoda
problemowa

- symulacyjna (gier
symulacyjnych)

- gietda pomystow

- klasyczna metoda
problemowa

Grupa przedmiotow IV
specjalnosciowe (PNJ i
przekladoznawcze)

Fonetyka — jezyk czeski
(laboratorium)

Thumaczenie ustne (jezyk
czeski)

Ttumaczenie pisemne (j.
czeski)/Thumaczenie tekstow
literackich (j. czeski) — do

wyboru

Kulturowe aspekty przektadu
(jezyk czeski)

Wybrane aspekty przektadu
(jezyk czeski)

Praktyczna nauka jezyka
czeskiego

K_WO02, K_W12, K_W13

K_U02, K_U03, K_U04, K_U05, K_U08,
K_U15, K_U16, K_U19, K_U21, K_U22
K_KO01, K_K04, K_K06
Grupa przedmiotow specjalnosciowych
zorientowana jest na zdobycie zaawansowanej
wiedzy nt. gramatyki, leksyki i ortografii
jezyka czeskiego, a takze jego
specjalistycznych wariantow i
przektadoznawstwa. Studenci zdobywaja
umiejetnosci czytania ze zrozumieniem i
interpretacji tekstow w jezyku czeskim,
rozpoznawania jego roznych rejestrow i

- inscenizacja

- pokaz

- ¢wiczeniowa

- okraglego stotu

- projektu

- referatu

- opowiadanie

- pogadanka

- wyktad informacyjny
(konwencjonalny)

- wyktad konwersatoryjny
- klasyczna metoda
problemowa

- gietda pomystow

- klasyczna metoda

- obecnos¢

- aktywny udziat
- prace kontrolne
- egzamin




odmian, a takze rodzaju literackiego i gatunku
tekstow, rozumienia dtuzszych wypowiedzi i
wyktadéw w jezyku czeskim, porozumiewania
si¢ przy uzyciu roznych kanatow i technik
komunikacyjnych na zréznicowane tematy,
tworzenia prac pisemnych i wystapien ustnych
w jezyku polskim i/lub czeskim na tematy
zwigzane z kierunkiem studiow, a takze
thumaczenia z jgzyka polskiego na czeski i z
czeskiego na polski. Studenci zdobywaja
umiejetnosci jezykowe zgodnie z wymogami
poziomu co najmniej B2 w ramach jezyka
czeskiego i potrafig pracowaé w zespole
przyjmujac rézne role. Ucza sie, jak by¢
$wiadomym poziomu swojej wiedzy i
umiejetnosci, a takze koniecznosci ich
rozwijania, doceniaja czeskie tradycje i
dziedzictwo kulturowe i rozumiejg odmienne
postrzeganie zycia spotecznego przez osoby
pochodzace z roznych srodowisk i kultur.

problemowa
- studium przypadku

Blok arabistyczny

Grupa przedmiotow I
Przedmioty jezykoznawcze

Fonetyka jezyka arabskiego

Gramatyka opisowa jezyka
arabskiego — morfologia

Gramatyka opisowa jezyka
arabskiego — sktadnia

Gramatyka kontrastywna
jezykow arabskiego i
polskiego

Historia jezyka arabskiego

Jezyk specjalistyczny — jezyk
arabski w prawie i
administracji

Jezyk specjalistyczny — jezyk
arabski w hotelarstwie i

K_WO0L1, K_W03, K_WO06, K_W07, K_W08,
K_W11, K_W13

K_U01, K_U02, K_U06, K_U07, K_U11,
K_U13, K_U20

K_KO01, K_KO03
Grupa przedmiotow jezykoznawczych
umozliwia studentom zdobycie
zaawansowanej wiedzy w zakresie
jezykoznawstwa, a takze metodologii i
terminologii badan filologicznych
(jezykoznawczych i przektadoznawczych) ze
szczegdlnym uwzglednieniem wiedzy o jezyku

Metody dydaktyczne
eksponujace:

- pokaz

Metody dydaktyczne
podajace:

- opis

- test programowany

- wyktad informacyjny
- wyktad konwersatoryjny
- wyktad problemowy
- pogadanka

Metody dydaktyczne
poszukujace:

- ¢wiczeniowa

1. Aktywny udziat
studenta w zajeciach
$wiadczacy o biezacym
przygotowywaniu si¢
do realizowanych
zagadnien.

2. Czynny udziat
studenta w
¢wiczeniach,
konwersacjach,
dyskusjach, zadaniach
projektowych,
pogadankach i innych
formach wypowiedzi




turystyce

arabskim (takze w aspekcie porownawczym,
kontrastywnym i migdzykulturowym) oraz o
powiazaniach filologii z pokrewnymi naukami
humanistycznymi. Przedmioty te pozwalaja
takze na wyksztalcenie umiejetnosci
wyszukiwania, analizowania, oceny, selekcji i
wykorzystania informacji przy uzyciu réznych
zrodet 1 sposobow, rozumienia dtuzszych
wypowiedzi i wykladéw na tematy zwigzane z
kierunkiem studiow, a takze pracy pod
nadzorem opiekuna naukowego. Przedmioty
jezykoznawcze ksztattujg takze u studentow
$wiadomo$¢ poziomu ich wiedzy i
umiejetnoscei, a takze koniecznos¢ ich
rozwijania.

- laboratoryjna

- obserwacji

- punktowana

- klasyczna metoda
problemowa

- gietda pomystow

- projektu

- referatu

- studium przypadku

ustnych wskazanych
przez prowadzacego.
3. Prace pisemne
redagowane podczas
zajec 1 poza zajeciami.
4. Zaliczenie na oceng
w formie pisemnej
obejmujace
zrealizowane
zagadnienia (test
otwarty).

5. Przygotowanie
projektu w formie
prezentacji
multimedialnej.

6. Egzamin w formie
pisemnej obejmujacy
zrealizowane
zagadnienia (test
otwarty).

Grupa przedmiotow 11
Przedmioty literaturoznawcze

Historia literatury arabskiej —
klasyczna literatura arabska

Historia literatury arabskiej —
wspotczesna literatura
arabska

Historia literatury arabskiej —
lektura tekstow

K_W04, K_WO05, K_W06, K_W07

K_U01, K_U02, K_U07, K_U11, K_U12,
K_U13, K_U14, K_U20

K_KO01
Grupa przedmiotow literaturoznawczych
pozwala na zdobycie zaawansowanej wiedzy o
literaturze arabskiej i literaturoznawstwie,
terminologii i metodologii badan w filologii
(literaturoznawczych), a takze powigzaniach z
pokrewnymi naukami humanistycznymi.
Ksztattowane sg takze umiejetnosci rozumienia
dtuzszych wypowiedzi i wyktadow na temat
zwiazany z kierunkiem studiow,
wyszukiwania, analizowania, oceny, selekcji i

Metody dydaktyczne
eksponujace:

- pokaz

Metody dydaktyczne
podajace:

- opis

- opowiadanie

- pogadanka

- wyktad informacyjny
- wyktad problemowy
Metody dydaktyczne
poszukujace:

- biograficzna

- klasyczna metoda
problemowa

- referatu

Egzamin w formie
pisemnej obejmujacy
zrealizowane
zagadnienia (test
otwarty).

1. Aktywny udziat
studenta w zajeciach
$wiadczacy o biezacym
przygotowywaniu si¢
do realizowanych
zagadnien.

2. Czynny udziat
studenta w
¢wiczeniach,
konwersacjach,
dyskusjach, zadaniach




zastosowania informacji przy uzyciu réznych
zrddet i sposobdw, rozpoznawania rodzaju
literackiego 1 gatunku poznawanych utworow,
ich analizy z zastosowaniem adekwatnej
metodologii, umiejscowienia w ogdélnym
kontekscie historyczno- kulturowym oraz
pracy wedtug wskazowek opiekuna
naukowego. Dana grupa przedmiotow
ksztattuje rowniez §wiadomos¢ poziomu ich
wiedzy i umiejetnosci, a takze konieczno$¢ ich
rozwijania.

- studium przypadku

projektowych,
pogadankach i innych
formach wypowiedzi
ustnych wskazanych
przez prowadzacego.
3. Prace pisemne
redagowane podczas
zajec 1 poza zajeciami.
4. Zaliczenie na oceng
w formie testu
pisemnego ze
zrealizowanych
zagadnien.

Grupa przedmiotow 111

Przedmioty humanistyczne i

spoteczne

Kultura $wiata arabskiego

Historia §wiata arabskiego do
I wojny swiatowej

Religie $§wiata arabskiego

Lacina dla filologow

K_W08, K_W09, K_W10
K_U03, K_U04, K_U20

K_K01, K_K03, K_K04, K_K06, K_K07
Grupa przedmiotéw humanistycznych i
spolecznych umozliwia zdobycie wiedzy o
szeroko pojetej kulturze arabskiego obszaru
jezykowego, wybranych zagadnieniach
historycznych, spotecznych, religijnych,
filozoficznych i politycznych, takze w
wymiarze mi¢dzykulturowym ze szczegdlnym
uwzglednieniem relacji polsko-arabskich.
Ksztaltowane sa rowniez umiejgtnosci
rozumienia dtuzszych wypowiedzi i wyktadow
na temat zwigzany z kierunkiem studiow i
rozpoznawania roznych rodzajow tekstow
kultury oraz ich krytycznej analizy i
interpretacji z zastosowaniem odpowiednich
metod. Studenci uczg sig, jak by¢ swiadomym
poziomu swojej wiedzy 1 umiejgtnoscei, a takze
koniecznos$ci ich rozwijania, doceniaja tradycje
i dziedzictwo kulturowe arabskiego obszaru

Metody dydaktyczne
eksponujace:

- pokaz

Metody dydaktyczne
podajace:

- opis

- opowiadanie

- pogadanka

- wyktad informacyjny
- wyktad problemowy
Metody dydaktyczne
poszukujace:

- biograficzna

- klasyczna metoda
problemowa

Egzamin w formie
pisemnej obejmujacy
zrealizowane
zagadnienia (test
otwarty).

Zaliczenie na ocen¢




kulturowego i rozumieja odmienne
postrzeganie zycia spotecznego przez osoby
pochodzace z roznych $rodowisk i kultur.

Grupa przedmiotow IV
Przedmioty specjalno$ciowe

Praktyczna nauka jezyka
arabskiego

K_WO01 K_W02 K_W03 K_W11 K_W12
K_W13 K_U01 K_U02 K_U03 K_U04
K_U05 K_U07 K_U08 K_U15 K_U16 K_U19
K_U20 K_U21 K_U22 K_K01 K_K03 K_KO06

Grupa przedmiotow specjalnosciowych
zorientowana jest na zdobycie zaawansowanej
wiedzy nt. gramatyki, leksyki i ortografii
jezyka arabskiego, a takze specjalistycznych
wariantow jezyka arabskiego i
przektadoznawstwa. Studenci zdobywaja
umiejetnosci czytania ze zrozumieniem i
interpretacji tekstow w jezyku arabskim,
rozpoznawania jego roznych rejestrow i
odmian, a takze rodzaju literackiego i gatunku
tekstow, rozumienia dtuzszych wypowiedzi i
wyktadéw w jezyku arabskim,
porozumiewania si¢ przy uzyciu réznych
kanatéw i technik komunikacyjnych na
zréznicowane tematy, tworzenia prac
pisemnych i wystapien ustnych w jezyku
polskim i/lub arabskim na tematy zwigzane z
kierunkiem studiéw, a takze ttumaczenia z
jezyka polskiego na arabski i z arabskiego na
polski. Studenci zdobywaja umiejetnosci
jezykowe zgodnie z wymogami poziomu co
najmniej B2 w ramach jezyka arabskiego i
potrafig pracowaé w zespole przyjmujac rézne
role. Ucza sig, jak by¢ §wiadomym poziomu
swojej wiedzy i umiej¢tnoscei, a takze
koniecznosci ich rozwijania, doceniaja tradycje
i dziedzictwo kulturowe arabskiego obszaru
kulturowego i rozumieja odmienne

Metody dydaktyczne
eksponujace: - inscenizacja
- pokaz

Metody dydaktyczne
podajace:

- opis

- opowiadanie

- pogadanka

- wyktad informacyjny

- wyktad konwersatoryjny
- wyktad problemowy
Metody dydaktyczne
poszukujace: - ¢wiczeniowa
- gietda pomystow

- klasyczna metoda
problemowa

- projektu

- referatu

- studium przypadku

1. Aktywny udziat
studenta w zajeciach
$wiadczacy o biezacym
przygotowywaniu si¢
do realizowanych
zagadnien.

2. Czynny udziat
studenta w
konwersacjach,
dyskusjach, zadaniach
projektowych,
pogadankach i innych
formach wypowiedzi
ustnych wskazanych
przez prowadzacego.
3. Prace pisemne
redagowane podczas
zajec 1 poza zajeciami.
4. Pisemne prace
kontrolne stuzace
weryfikacji sprawnosci
produktywnych
(mowienie i pisanie)
oraz receptywnych
(stuchanie i czytanie).
5. Pol, iV
semestrze nauki
zaliczenie na oceng w
formie testu pisemnego
ze zrealizowanych
zagadnien.

6. Poll, IViVI
semestrze nauki




postrzeganie zycia spotecznego przez osoby
pochodzace z roznych $rodowisk i kultur.

egzamin w formie
ustnej i pisemnej ze
zrealizowanych
zagadnien.

Grupy przedmiotéw wspélnych

Prawo

Prawo i etyka w dziatalnosci
zawodowej

K_W14

K_K02
Zajecia z prawa i etyki w dziatalno$ci
zawodowej pozwalaja na zdobycie wiedzy na
temat prawnych i etycznych uwarunkowan
dzialalno$ci zawodowej oraz na wyksztatcenie
umiejetnosci identyfikacji i rozstrzygania
dylematow prawnych i etycznych
wynikajacych z wykonywania zawodu.

Przedsiebiorczosé

Ekonomia i
przedsiebiorczo$¢

K_W15

K_K09
Zajecia z ekonomii i pozwalajg na zdobycie
wiedzy na temat przedsigbiorczosci, zasad
tworzenia 1 rozwoju réznych form
przedsiebiorczosci oraz ekonomiczne

uwarunkowania dziatalnosci zawodowe;.

Przygotowuja one studentéw do myslenia i
dziatania w sposob przedsigbiorczy.

Wychowanie fizyczne

Wychowanie fizyczne

Grupa przedmiotéw -
Praktyki

Praktyki zawodowe

K_U07, K_U08, K_U09

K_KO01, K_K02, K_KO05, K_K08
W ramach praktyk student zdobywa
umiejetnos¢ pracy w zespole w rdznych rolach,
odpowiedniego priorytetdw stuzacych
realizacji okre$lonego przez siebie lub innych
zadania, a takze samodzielnego zdobywania
wiedzy. Praktyki ksztattuja takze u studenta

Sposoby weryfikacji
efektow dotyczace
praktyk zawodowych
sg ustalane przez Radg
Wydziatu
Filologicznego i
znajdujg si¢ w
Regulaminie Praktyk




aktywnos$¢ w samodzielnym podejmowaniu
typowych dziatan profesjonalnych i
pozyskiwania informacji stuzacych do
rozwigzywania problemow poznawczych i
praktycznych.

Praca dyplomowa i egzamin
dyplomowy

Seminarium licencjackie

K_W06, K_W07, K_W12

K_U06, K_U07, K_U08, K_U09, K_U10,
K_U16, K_U17, K_U18

K_KO01, K_K07, K_K08
W ramach seminarium dyplomowego i
przygotowywania pracy dyplomowej studenci
zdobywaja zaawansowang wiedz¢ o
terminologii i metodologii badan w filologii, a
takze o powigzaniach filologii z pokrewnymi
naukami humanistycznymi. Ksztaltowane sa
umiejetnosci pracy wedtug wskazowek
opiekuna naukowego, postugiwania si¢
podstawowymi ujeciami teoretycznymi,
paradygmatami wiasciwymi dla filologii, pracy
w zespole w roznych rolach, okreslania
priorytetow stuzacych realizacji okreslonego
przez siebie lub innych zadania,
samodzielnego zdobywania wiedzy i
rozwijania umiejetnosci badawczych, analizy i
interpretacji poznawanych utworéw z uzyciem
podstawowej terminologii i wlasciwych metod,
argumentowania z wykorzystaniem pogladow
innych badaczy oraz formulowania wnioskow,
prowadzenia kwerendy w bibliotekach oraz
tradycyjnych i nowoczesnych (internetowych)
bazach danych, sporzadzania bibliografii i
przypisy ze stosowng dbatoscia o prawa
autorskie. Studenci ucza sig, jak by¢
$wiadomym poziomu swojej wiedzy i

- gietda pomystow

- klasyczna metoda
problemowa

- projektu

- referatu

- seminaryjna

- studium przypadku
- prezentacji

- obecnos¢
- aktywny udziat
- praca dyplomowa




umiejetnoscei, a takze koniecznosci ich
rozwijania, rozumieja odmienne postrzeganie
zycia spotecznego przez osoby pochodzace z
roznych $rodowisk i kultur

PraktykKi

Wymiar praktyk

60 godzin

Forma odbywania praktyk

Zasady odbywania praktyk

Zasady odbywania praktyk okresla ,,Regulamin praktyk zawodowych” obowigzujacy na Wydziale Filologicznym. Studenci moga
ubiegac sie o staze w specjalnym konkursie STUDENT NA STAZ przeznaczonym dla studentéw 2. i 3. roku studiéw I stopnia i
umozliwiajagcym zdobycie cennych do§wiadczen zawodowych w réznych instytucjach w regionie (np. w Sadzie Rejonowym w Toruniu,
Urzedzie Marszatkowskim w Toruniu, w firmach tlumaczeniowych, w wydawnictwach, instytucjach samorzadowych i kulturalnych, w
firmach produkcyjnych). Rokrocznie Wydziat oferuje okreslong liczbe miejsc stazowych. Staz trwa dwa miesigce w okresie od czerwca
do wrzesnia i wiaze si¢ z uposazeniem za calty okres stazu.

Szczegolowe wskazniki punktacji ECTS

Dyscypliny naukowe lub artystyczne, do ktérych odnosza si¢ efekty uczenia sie:

Dyscyplina naukowa lub artystyczna Punkty ECTS
liczba %
1. jezykoznawstwo 114 63%
2. literaturoznawstwo 50 28%
3. nauki o kulturze i religii 16 9%

Grupy przedmiotow zajec

Przedmiot Liczba
punktéow

Liczba ECTS w dyscyplinie:

ECTS

Jezykoznawstwo
Literaturoznawstwo

Nauki o kulturze i

religii

Liczba punktow ECTS z zaje¢ do

wyboru

prowadzacych zajecia
Liczba punktow ECTS, ktore student

Liczba punktéow ECTS, jaka student
uzyskuje w ramach zaje¢ prowadzonych z
bezposrednim udzialem nauczycieli
akademickich lub innych oséb
uzyskuje realizujac zajecia zwiazane z
prowadzona w uczelni dzialalnoscig
naukowa w dyscyplinie lub dyscyplinach,

do ktorych przyporzadkowany jest

kierunek studiow




Blok romanistyczny

Grupa I: Historia j¢zyka francuskiego 3 3 16 3
Przedmioty kierunkowe - Gramatyka funkcjonalna jezyka 8 8 4,2 4
jezykoznawstwo francuskiego
Praktyczna nauka jezyka 11 11 6 11
francuskiego: Nauczanie
zintegrowane
Praktyczna nauka jezyka 7 7 3,7 7
francuskiego: Konwersacje i
rozumienie ze shuchu
Praktyczna nauka jezyka 4 4 2,4 4
francuskiego: jezyk pisany i leksyka
(1,2,3)
Praktyczna nauka jezyka 7 7 3,7 7
francuskiego: Struktury i gramatyka
praktyczna
Praktyczna nauka jezyka 1 1 0,8 1
francuskiego: Thumaczenia (1)
Fonetyka jezyka francuskiego (1) 2 2 11 1
Lacina dla filologow 2 2 11 2
Grupa ll: Wybrane zagadnienia literatur 3 - 1,3 3
Przedmioty kierunkowe - francuskojezycznych (sem. 3)
literaturoznawstwo Fonetyka jezyka francuskiego (sem. 3 - 1,2 3
2)
Praktyczna nauka jezyka 3 - 1,2 3
francuskiego: Jezyk pisany i leksyka
(sem. 4)
Praktyczna nauka jezyka 3 - 1,3 3
francuskiego: Thumaczenia (sem. 5)
Rejestry wspotczesnego jezyka 4 - 2,2 4
francuskiego
Grupa IlI: Historia i kultura Francji (2 moduty 2 - 1,2 2
Przedmioty do wyboru do wyboru)
Gramatyka kontrastywna (2 moduty 4 4 2,2 4

do wyboru)




Jezyk francuski narzedzi i 4 4 - - 4 2,2 4
technologii informacyjnych /Jezyk
francuski techniczny
Wybrane zagadnienia literatur 9 9 9 5 9
francuskojezycznych (sem. 415 - w
kazdym 2 moduty do wyboru)
RAZEM przy wyborze jezyka francuskiego: 80 53/66% | 25/31% | 2/3% 19/23,8% | 42,4/53% 75/93,7%
Blok italianistyczny
Grupa przedmiotow I Gramatyka kontrastywna jezyka 2 2 2 1 2
wloskiego i polskiego
PODSTAWOWYCH z Elementy j¢zykoznawstwa 2 2 2 1 2
dyscypliny: stosowanego
Literaturoznawstwa/Je¢zykoz | Fonetyka — jezyk wloski - 4 4 0 3 4
nawstwa laboratorium
Thumaczenia tekstow i thumaczenia 4 3 1 4 3 4
specjalistyczne
Teoria przektadu 2 1 1 0 1 2
Jezykoznawstwo wioskie - Historia 2 2 2 1 2
jezyka wloskiego
Literaturoznawstwo wloskie 2 2 2 1 2
Grupa przedmiotow II Praktyczna nuka jezyka wloskiego 38 27 11 0 20 38
Historia literatury wtoskiej 14 14 4 7 14
SPECJALISTYCZNYCH z | Historia i kultura Wtoch 8 4 4 0 4 8
dyscypliny: Historia filozofii 2 2 2 1 2
Literaturoznawstwa/Jezykoz
nawstwa/Nauki o kulturze
RAZEM przy wyborze jezyka wloskiego: 80 41/51% | 35/44% | 4/5% 18/22,5% | 43/53,7% 80/100%
Blok rusycystyczny
Grupa przedmiotéw I Teoria przektadu 2 2 2 1 2
jezykoznawcze Jezyk staro-cerkiewno- 3 3 3 1 3
stowianski/Poczatki pi§miennictwa
Stowian - do wyboru
Gramatyka funkcjonalna jezyka 2 2 0 1 2

rosyjskiego




Historia jezyka 2 2 2 1 2
rosyjskiego/Gramatyka historyczna
jezyka rosyjskiego
Gramatyka kontrastywna jezyka 2 2 0 1 2
rosyjskiego i polskiego
Grupa przedmiotéow 11 Kanon literatury rosyjskiej 2 2 0 1 2
literaturoznawcze Literatura rosyjska 5 2 2 2 1 2
Grupa przedmiotow II1 Mentalnos¢ rosyjska 1 1 0 1 1
humanistyczno-spoleczne Kultura duchowa Rosji/Kultura 2 2 2 1 2
rosyjska z elementami historii 3
Historia Rosji 2 2 0 1 2
Geografia spoteczno-ekonomiczna 2 2 0 1 2
Rosji
Grupa przedmiotow 1V — Fonetyka — jezyk rosyjski 2 2 0 1 1
specjalnosciowe (PNJ i (laboratorium)
przekladoznawcze) PNJR (leksyka, 51 40 11 37 30 51
gramatyka+ortografia, nauczanie
zintegrowane, multimedia)
Wybrane aspekty przektadu (jezyk 1 1 0 1 1
rosyjski)
Ttumaczenie pisemne (jezyk 2 1 1 0 1 2
rosyjski)
Kulturowe aspekty przektadu 1 1 0 1 1
Thumaczenie ustne (jezyk rosyjski) 1 1 0 1 1
RAZEM przy wyborze jezyka rosyjskiego: 80 57/71% | 16/20% | 7/9% 48/60% | 46/57,5% 79/98,7%
Blok iberystyczny
Grupa przedmiotéw I Gramatyka kontrastywna jezyka 2 2 1 2
Przedmioty podstawowe z hiszpanskiego i polskiego
dyscypliny: Elementy jezykoznawstwa 5 5 3 5
Jezykoznawstwo stosowanego
Fonetyka — jezyk hiszpanski — 2 2 1 2
laboratorium
Zajecia fakultatywne o charakterze 2 2 2 1 2
jezykoznawczym
Gramatyka funkcjonalna jezyka 4 4 2 4




hiszpanskiego w tlumaczeniach

Przektadoznawstwo - Teoria
ttumaczen

Grupa przedmiotow 11
przedmioty specjalistyczne z
dyscypliny:
Literaturoznawstwa/Jezykoz
nawstwo/Nauki o kulturze i
religii

Wstep do literaturoznawstwa
ogolnego, romanskiego lub
hiszpanskiego

Praktyczna nauka jezyka
hiszpanskiego (gramatyka, pisanie,
rozumienie ze shuchu, konwersacja)

36 17

17

Historia literatury
hiszpanskojezycznej

Historia i kultura hiszpanskiego
obszaru jezykowego

Lacina dla filologow

Zajecia fakultatywne - seminaria
przedmiotowe lub wyktady z
zakresu: jezykoznawstwa/
literaturoznawstwa/kulturoznawstwa

RAZEM przy wyborze jezyka hiszpanskiego:

80 43/53%

32/40%

5/ 7%

18/22,5%

41/51,3%

78/97,5%

Blok bohemistyczny

Grupa przedmiotow I
jezykoznawcze

Teoria przektadu/Lacina dla
filologow (letn.)

2 2

Historia jezyka czeskiego
/Gramatyka historyczna jezyka
czeskiego

2 2

Stylistyka

Gramatyka funkcjonalna jezyka
czeskiego

Rozwarstwienie wspolczesnego
jezyka czeskiego/Elementy
jezykoznawstwa stosowanego (jezyk
czeski)

Gramatyka kontrastywna jezyka
czeskiego i polskiego




Lacina dla filologéw (zim.) 2 2 2 1 1
Grupa przedmiotéw I1 Kanon literatury czeskiej 2 2 0 1 2
literaturoznawcze Humor literatury czeskiej: ku 3 3 3 2 3
zrédtom ludycznym/Powaga
literatury czeskiej: w strong powiesci
post/modernistycznej
Grupa przedmiotéw III Historia Czech 3 3 0 2
humanistyczno-spoleczne Krajoznawstwo i turystyka kulturowa 2 2 2 1
Czech/Geografia Czech z elementami
turystyki
Kultura czeska z elementami 2 2 0 1
realioznawstwa
Grupa przedmiotéow IV — Fonetyka — jezyk czeski 1 1 0 1 1
specjalnosciowe (PNJ i (laboratorium)
przekladoznawcze) Tlumaczenie ustne (jezyk czeski) 1 1 0 1 1
Kulturowe aspekty przektadu (jezyk 1 1 1 1 1
czeski)
Tlumaczenie pisemne (jezyk 2 2 2 1 2
czeski)/Thumaczenie tekstow
literackich (jezyk czeski)
Wybrane aspekty przektadu (jezyk 1 1 1 1 1
czeski)
Praktyczna nauka jezyka czeskiego 49 38 11 0 30 49
RAZEM przy wyborze jezyka czeskiego: 80 57/71% | 16/20% | 7/9% 18/22,5% | 49/61,25% 72/90%
Blok arabistyczny
Grupa przedmiotéw I Fonetyka jezyka arabskiego 2 2 0 0 2 1 2
Przedmioty jezykoznawcze Gramatyka opisowa jezyka 3 3 0 0 0 2 3
arabskiego — morfologia
Gramatyka opisowa jezyka 3 3 0 0 0 2 3
arabskiego — sktadnia
Gramatyka kontrastywna jezykow 2 2 0 0 0 1 2
arabskiego i polskiego
Historia jgzyka arabskiego 1 1 0 0 0 1 1
Jezyk specjalistyczny — jezyk arabski 2 2 0 0 2 1 2

w prawie i administracji




Jezyk specjalistyczny — jezyk arabski 2 2 0 0 2 1 2
w hotelarstwie i turystyce
Grupa przedmiotéw IT Historia literatury arabskiej — 3 0 3 0 3 1 3
Przedmioty klasyczna literatura arabska
literaturoznawcze Historia literatury arabskiej — 3 0 3 0 0 2 3
wspotczesna literatura arabska
Historia literatury arabskiej — lektura 1 0 1 0 1 1 1
tekstow
Grupa przedmiotéw III Kultura $wiata arabskiego 3 0 0 3 0 1 3
Przedmioty humanistyczne i | Historia $wiata arabskiego do I 3 0 0 3 3 2 3
spoleczne wojny swiatowej
Religie $wiata arabskiego 3 0 0 3 3 1 3
Lacina dla filologow 2 2 0 0 2 1 2
Grupa przedmiotow 1V Praktyczna nauka jezyka arabskiego 47 38 4 5 0 28 47
Przedmioty specjalnos$ciowe
RAZEM przy wyborze jezyka arabskiego: 80 55/69% | 11/14% | 14/17% 18/22,5% | 46/57,5% 80/100%
Grupy przedmiotéw wspolnych
Prawo Prawo i etyka w dziatalnos$ci 1 1 0 1 1
zawodowej
Przedsiebiorczosé Ekonomia i przedsiebiorczos¢ 1 1 0 1 1
Wychowanie fizyczne Wychowanie fizyczne 0 0 0 0
PraktykKi Praktyki zawodowe 2 2 2 0 0
Praca dyplomowa i egzamin | Seminarium licencjackie 16 8 5 3 16 10 16
dyplomowy
RAZEM: 180 114/ 50/ 16/ 64/ 101/ 173/
63% 28% 9% 35,5% 56,1% 96,1%

* zalacznikiem do programu studiow jest opis tresci programowych dla przedmiotéw
Studenci rozliczani sg w systemie rocznym.

Program studiow obowigzuje od semestru zimowego roku akademickiego 2019/2020
Program studidw zostat uchwalony na posiedzeniu Rady Wydziatu Filologicznego w dniu 19 marca 2019 r.

Dziekan Wydziatu Filologicznego

dr hab. Przemystaw Nebring, prof. UMK







